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Sintesis de la clase pasada (1)

En |la clase pasada establecimos un contraste entre dos formas de
hacer investigacion en lingiistica: una desarrollada por la llamada
gramatica generativa, y otra planteada dentro de un marco teorico
gue se conoce como funcional-cognitivo.
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Vision generarivista:

Vision functional-cognitive

El lenguaje es un sistema
interactivo que permite la
comunicacion entre los seres
humanos

El lenguaje es un

sistema autoregulado
particular a los seres




Sintesis de la clase pasada (2)

Ambas posturas, a primera vista, presentan diferencias especificas:

El generativismo, como vimos,
parte de la idea de ver el
procesamiento lingdistico
COMO una operacion ejecutada
por un computador, el cual
cuenta con dos modulos para
realizar tal procesamiento: uno

llamado competencia, el cual
combina reglas sintacticas con
patrones de combinacion; y
otro llamado actuacion,
encargado de generar
resultados, adecuados a un
contexto determinado.

El enfoque funcional-cognitivo,
por su parte, retoma ideas del
relativismo, y plantea que el
lenguaje mantiene estrechas
relaciones con otros sistemas
humanos, como los cognitivos,
los sociales y los culturales,
por lo que su comportamiento
es el de un sistema
interactivo.

Esta interaccidon determina su
desarrollo y evolucion, e
igualmente proyecta
diferencias entre idiomas.




¢ Como funcionan los métodos cualitativos? (1)

Veamos ahora un poco como funciona los llamados métodos cualitativos,
gue son los que se han empleado preferentemente para analizar hipotesis
sustentadas en la perspectiva funcional-cognitiva.

Como hemos comentado, estos métodos ponderan sobre todo la colecta de
datos reales que describan, de la manera mas fiel que se pueda, como se

desenvuelve un sujeto (o un grupo de sujetos) de investigacion en una
situacion dada.

Muchos ejemplos de este tipo de
estudios los podemos ver en psicologia,
en donde el énfasis va dirigido hacia el
paciente, evaluando su desempeiio
frente a diferentes situaciones, con miras

a determinar si su comportamiento es
esperable conforme a un patron
generalizado, o si mas bien es unico,
debido a algun dafio o alguna
anormalidad.




¢ Como funcionan los métodos cualitativos? (2)

Un ejemplo que ilustra mejor la aplicacion de estas técnicas es el que
desarrollé un sociolinguista llamado William Labov, quien realizé una serie
de estudios sobre el habla de Nueva York, aplicando varios tipos de
entrevistas y metodos similares.

Para estos estudios, Labov aplic6 muchas veces una
técnica que se conoce como observacion
participante, en la cual el investigador interactiia con
un grupo de estudio de tal forma que tal grupo lo
“acepta” como uno de sus miembro, sin que se sepa
gue él los esta observando.

Lo que esta técnica permite es una inmersiéon del
investigador en el contexto de interaccion en donde se
desenvuelve su grupo de estudio, lo que le ayuda

comprender mejor sus reacciones, e igualmente — -
descubrir si hay conductas compartidas o particulares a William Labov
cada uno de los integrantes de tal grupo. (1927)




¢ Como funcionan los métodos cualitativos? (3)

Labov en sus investigaciones trataba siempre de estudiar los fenomenos
gue le interesaban de una manera indirecta, por lo que evitaba las
encuestas o las entrevistas con cuestionarios directos.

Para lograr estas aproximaciones de forma indirecta, se planteaba el uso de
herramientas novedosas como los relatos de vida.

Esta técnica consiste basicamente en
proponerle a nuestro sujeto de estudio que
nos cuente una historia personal en torno a un
suceso relevante en su vida (p. e.: un riesgo
de muerte que haya tenido que enfrentar).

Claro esta, lo gue interesa de esta historia no
es el tema en si, sino la manera en que el
narrador estructura los hechos, los
mecanismos linguisticos que ocupa, e
incluso sus recursos estilisticos, los
cuales pueden ser representativos de un
patron colectivo usado en su comunidad.




¢,Como funcionan los métodos cualitativos? (4)

De acuerdo con dos investigadores espafoles, Rodriguez Gomez y Javier Gil (1996),
lo que se muestra en la tabla son algunos de los métodos mas representativos de lo
gue es una investigacion cualitativa:

Tipos de Cuestiones de investigacion = Meétodo

Cuestiones de significado: explicitar la

esencia de las experiencias de los
actores

Cuestiones descriptivo / interpretativas:
valores, ideas, practicas de los grupos

culturales

Cuestiones de proceso: experiencia a lo
largo del tiempo o el cambio, puede

tener etapas y fases

Cuestiones centradas en la interaccion

verbal y el dialogo

Cuestiones de mejora y cambio social

Cuestiones subjetivas

Fenomenologia

Etnografia

Teoria
Fundamentada

Etnometodologia;
analisis del
discurso

Investigacion —
Accion

Biografia

Fuentes

Filosofia
(Fenomenologia)

Antropologia
(cultura)

Sociologia
(interaccionismo
simbdlico)

Semidtica

Teoria Critica

Antropologia;
Sociologia

Técnicas / Instrumentos de
recoleccion de informacion

Grabacidn de conversaciones,
escribir anécdotas de
experiencias personales

Entrevista no estructurada;
observacion participante;
notas de campo

Entrevistas (registradas en
cinta)

Dialogo (registro en audio y
video)

Miscelanea

Entrevista

Otras fuentes de datos

Literatura fenomenolagica,
reflexiones filosoficas, poesia,
arie

Documentos, registros, fotografia,
mapas, genealogias, diagramas
de redes sociales.

Observacian participante;

memorias; diarios

Observacion; notas de campo

Varios

Documentos, registros, diarios



Transcripcion de datos (1)

Un aspecto importante a considerar en esta clase de investigaciones es el
proceso de transcripcion de los datos colectados. Lo que se espera aqui
es que tal transcripcion describa de la manera mas exacta posible el
experimento con el cual se tomaron dichos datos.

La transcripcion es un proceso que requiere
mucha atencion, pues es aqui en donde el
investigador debe resolver muchas cuestiones
que validad (o invalidan) sus decisiones
metodologicas.

Ademas, los procesos de traduccion implican
también:

I. La inversion de horas de trabajo
dedicadas a la traduccion de datos en
registros escritos.

ii. El entrenamiento de los transcriptores,
sobre todo para que sean capaces de
reconocer el objeto de estudio
considerado.




Transcripcion de datos (2)

La transcripcion brinda a los
investigadores la posibilidad de
sistematizar la representacion de los
fenOmenos que se van a analizar,
en aras de evitar interpretaciones | adllid
erroneas.

Algunos del los aspectos que deben
atenderse para evitar esta clase de
interpretaciones son:

Jedin

-

a) La descripcion de interacciones

entrg _eI investigador y el sujeto  speaker#1 | s.| speaker speakers? spe
participante {inhale}.. | H  {inhaley. | | mean, you know, you.. [(-])
La mencién de pausas o E {laugh} |at| | know.. . the world nrean
silencios entre ambos, asi como —— : =

la marcacion temporal de su
duracion

Indicar si hay un soporte
acustico o visual de tal
Interaccion




Transcripcion de datos (3)

Hoy en dia se cuentan con varios recursos que ayudan a resolver las

tareas de transcripcion. Veamos algunos.

Linguistic Data Consortium

The Linmustic Data Consortium supports language-related education, research and
technology development by creating and sharing inguistic resources: data, tools and

standards.

La Universidad de
Pensilvania (USA) ha
creado un organismo

llamado Linguistic Data
Consortium (o LDC), cuya
mision es recolectar y
almacenar corpus textuales
de distintas lenguas, asi
como ofrecer guias y
asesorias para su
transcripcion. Para mayores
detalles vease:

www.ldc.upenn.edu



http://www.ldc.upenn.edu/

Transcripcion de datos (4)

Otros recursos interesantes que
hacen énfasis en proporcionar un
sistema de transcripcion para el
analisis de narraciones son los
gue ha desarrollado Brian
MacWhinney, un psicolinguista
de la Carnegie Mellon University
(USA).

Uno de estos esta orientado al
estudio de narraciones infantiles
llamado CHILDES; vy otro esta
enfocado en el analisis de
conversaciones, denominado
TalkBank. Para mayores
detalles, véanse los siguientes
sitios electronicos:

Child Language Data Exchange System

http://childes.psy.cmu.edu/

e
BAN {



http://childes.psy.cmu.edu/
http://talkbank.org/

Transcripcion de datos (5)

Finalmente, existen también los
llamados corpus anotados, los
cuales permiten estudiar
fendmenos sintacticos. El
proyecto Penn Treebank,
coordinado por linglistas
computacionales de la
Universidad de Pensilvania
(USA), es un buen ejemplo de
esta clase de corpus, ya que
muestra una amplia coleccion de
oraciones etiquetadas con
categorias gramaticales. Para
mayores detalles, véase:

www.cis.upenn.edu/~treebank/home.html

the dog saw a man in the
------------------------------------------------- www.nltk.org
the dog saw a man in the park




I Linguistica de corpus (1)

El diseio y empleo de corpus lingtisticos (o CLs) es uno de los
metodos de trabajo que ha cobrado gran relevancia para la
linglistica actual.

Joaquim Llisterri, un fonetista de la Universidad Autonoma de
I Barcelona (UAB), ofrece el siguiente argumento:

La funcion central de los
CLs es establecer la

relacion entre la teoria 'y
los datos, lo que permite

hacer hipotesis
pertinentes respecto al
funcionamiento de una
lengua natural.



http://liceu.uab.es/~joaquim/home.html

Linglistica de corpus (2)

Si bien es cierto que en los ultimos afios el analisis de corpus ha cobrado
una relevancia importante, esto no quiere decir que se trata de un area
nueva en la linguistica.

Como hemos senalado en
clases anteriores, a lo largo del
siglo XIX, y en particular a raiz
del interés por la filologia
S europea por el analisis de

B Chvisco ducoo textos sanscritos, se pondero la

| recopilacion de datos

£ [ —— lingliisticos que permitieran la
e :&ko&*" s lif:ﬁ:!;llu reconstruccion de una “proto-
S5 B0us X1 APECPL ::‘M S et lengua”, la cual seria la base de
hm,«mwm SR e e ovwipocs todas las lenguas
RS pertenecientes a la familia

_;,; i ....'.,v el servitio fere ke
Faud foss soprowis, IndoeurOpea

N s
Amen.




Linglistica de corpus (3)

Si bien estos trabajos no lograron reconstruir esta “lengua original’,
muchas de los métodos usados dieron lugar a toda una serie de estudios
enfocados a la recopilacion y documentacion de datos linglisticos para
fines tales como la historiografia linglistica, la dialectologia, la
lexicografia, la sociolingliistica, la estilistica, y otras similares.

Un ejemplo es el trabajo de Sir S Nai aUDw 70
Randolph Quirk (1920),

enfocado en el estudio y la : ENGLISH
comparacion de distintas

variedades y usos del inglés
britanico.

En 1960 elabord una base de
datos de un millén de palabras,
la cual le permitié hacer
calculos estadisticos para



http://www.ucl.ac.uk/english-usage/index.htm

Linguistica de corpus (4)

Otro ejemplo relevante es el Diccionario del espafnol usual de Meéxico
(1973-a la fecha), dirigido por Luis Fernando Lara (1943), el cual es un
diccionario cuyos vocablos y entradas léxicas fueron deducidas a partir de
datos linguisticos obtenidos del Corpus del Espaiiol de México (o CEM).

e o | El CEM puede ser
DELESPANOL - considerado como el primer
USUAL corpus latinoamericano que
2 se compilo para ser
procesado a traves de
sistemas de computo, lo que
le da a este diccionario un
valor especial: sus
definiciones se basan en un
analisis sobre el uso real de
los hablantes sobre su
vocabulario.

http://cemc.colmex.mx


http://cemc.colmex.mx/

Linglistica de corpus (5)

En los ultimos afnos, el gran impulso que ha recibido el analisis de corpus
ha venido del procesamiento del lenguaje natural (PLN), lo que ha
permitido no s6lo construir corpus mucho mas grandes, sino desarrollar
herramientas computacionales para hacer analisis en todos los niveles
lingtiisticos, incluido el discursivo.

Un ejemplo de esta
evolucion es Corpus de
Referencia del Espafiol
Actual, elaborado por la
Real Academia Espaiola,
el cual contiene 154

(Todos)
Libros
Periodicos
Revistas
Miscelanea
Oral

(Todos)
Argentina
Bolivia
Chile
Colombia
Costa Rica

millones de palabras, asi
cComo una serie de
herramientas para hacer
consultas linguisticas en
textos escritos recopilados
de 1975 al 2004.

(Todos)
1.- Ciencias y Tecnologia.
101.- Biologfa.

102.- Veterinaria.

103.- Ecologia.

104.- Tecnologia.

Buscar Limpiar

Consulta CORDE Nomina de autores y obras Lista de frecuencias Como citar el CORPUS Ayuda.



http://corpus.rae.es/creanet.html



http://cesaraguilar.weebly.com/presentacioacuten.html

